Hoja de datos de seguridad del material ESSENTIAL
#41 Glass Advantage INDUSTRIES

1. Identificacion del producto y la compaiiia

Nombre del producto #41 Glass Advantage En caso de emergencia 1-800-843-6174
Caodigo 2741SC Fecha de validacion 3/11/2009.
Usos del material Limpiador concentrado de cristales Nombre del responsable Regulatory Affairs Department
Fabricante Essential Industries, Inc.
P.O. Box 12

Merton, W1 53056-0012
Phone: 262-538-1122

2. Identificacion de peligros

Efectos agudos potenciales en la salud haga a la sobreexposicién

Inhalacion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion Nocivo por ingestion.
Piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Hazardous Material Information System (Estados
Unidos)
1 |UHAZARD
CALIFICACION
4 = Extrema
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1=Leve

. x B 0 = Insignificante
Proteccion personal

A = Gafas B = gafas protectoras y guantes C = gafas protectoras, guantes y delantal

3. Composiciéon/informacion sobre los componentes

Nombre Numero CAS %
Sodium laureth (n=>3) sulfate 9004-82-4 1-5

No hay ningtn ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto deban ser reportados en esta seccion.

4. Medidas de primeros auxilios

Contacto con los ojos Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas. Lave abundantemente con agua por
lo menos 15 minutos, levantando los parpados superior e inferior de vez en cuando. Obtenga atencion médica
inmediatamente.

Contacto con la piel En caso de contacto, lave abundante con agua por lo menos durante 15 minutos mientras se quita la ropa
contaminada y los zapatos. Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar el calzado completamente antes
de volver a usarlo.

Inhalacién Transladar a la persona afectada al aire libre. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de
una camisa, una corbata, un cinturén.

Ingestion Lave la boca con agua. No inducir al vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. No
suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Obtenga atencién médica inmediatamente.

Notas para el médico No hay un tratamiento especifico. Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de

envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

5. Maedidas de lucha contra incendios

Inflamabilidad del producto En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presién y el recipiente estallara, con el riesgo de
que ocurra una explosion.

Medios de extincién

Apropiado(s) Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Riesgos especiales de exposicion En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de las proximidades del lugar
del incidente. No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no contemple el
entrenamiento adecuado.

Equipo de proteccion especial para Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiracién autbnomo con una
los bomberos mascara facial completa que opere en modo de presion positiva.
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6. Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales

Precauciones ambientales

Métodos para limpieza

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.
Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o camine sobre el material
derramado. Evite respirar vapor o neblina. Proporcione ventilaciéon adecuada. Llevar un aparato de respiracién apropiado
cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. Use el equipo de proteccién personal adecuado (vea la Seccién 8).
Evite la dispersiéon del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagues y las alcantarillas.
Informe a las autoridades pertinentes si el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Derrame Detener la fuga si esto no presenta ninguin riesgo. Retire los envases del area del derrame. Diluir con el agua y limpiar si es soluble en

pequefiio agua o absorber con un material inerte seco y colocar en un contenedor de recuperacion apropiado. Disponga por medio de un
contratista autorizado para la disposicion.

Gran derrame Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame. Intente la accién de liberar desde arriba.
Evite la entrada en alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas. Lave los derrames en una planta de tratamiento de aguas
residuales o proceda tal como se indica a continuacién. Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles,
como arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las normativas
locales (ver la seccion 13). Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposicion. El material absorbente contaminado

puede pres!
seccion 13

entar el mismo riesgo que el producto derramado. Nota: Véase la secciéon 1 para informacién de contacto de emergencia y la
para eliminacién de desechos.

7. Manipulacién y almacenamiento

Manipulacién Use el equipo de

proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8). Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se

manipula, almacena o trata este producto. Llas personas que trabajan con este producto deberan lavarse las manos y la cara antes
comer, beber o fumar. No ingerir. Evite el contacto con los 0jos, la piel y la ropa. Evite respirar vapor o neblina. Mantener en el
recipiente original o en uno alternativo autorizado hecho de material compatible, conservar herméticamente cerrado cuando no esté en

uso. Los envase

s vacios retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Almacenamiento Congervar de acuerdo con las normas locales. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los
envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar

en contenedores

sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente.

8. Controles

de exposicidn/proteccién personal

Medidas técnicas

Medidas higiénicas

Proteccion personal
Respiratoria

Manos
Ojos

Piel

No hay requisitos de ventilacion especiales. Una ventilacion usual deberia ser suficiente para controlar la
exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados. Si este producto contiene ingredientes de
exposicion limitada, use cercamientos del proceso, ventilacion local, u otros controles de ingenieria para
mantener la exposicion del obrero por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes de
comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas para remover
ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de
lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Use un respirador purificador de aire o con suministro de aire, que esté ajustado apropiadamente y que
cumpla con las normas aprobadas si un avaluo del riesgo indica es necesario.

Guantes quimico-resistentes e impenetrables que cumplen con las normas aprobadas deben ser usados
siempre que se manejen productos quimicos si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

Se debe usar equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una evaluacion del
riesgo indique que es necesario evitar toda exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas o polvos.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo basandose en
la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un especialista.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico

Color

Olor

cov

pH

Gravedad Especifica:

Liquido Punto de 100°C (212°F)
ebullicién/condensacion

Azul [Obscuro](Tinte Afiadido) Punto de fusién/congelacion 0°C (32°F)

Soso (Ninguna Fragancia Afadida) Presién de vapor <4 kPa (<30 mm Hg)

0% Densidad de vapor <1 [Aire= 1]

10.5a11.5

1.01 gm/ml
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10 . Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica El producto es estable.

Polimerizacion peligrosa Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurrira una polimerizacién peligrosa.
Condiciones que deben evitarse Ningun dato especifico.

Materiales que deben evitarse Ningun dato especifico.

Productos de descomposicion Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir productos de descomposiciéon
peligrosos peligrosos.

Productos de descomposicion Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:

térmica peligrosos dioxido de carbono

mondxido de carbono
oxidos de azufre
oxido/6xidos metalico/metalicos

11 . Informacién toxicolégica

Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Resultado Especies Dosis Exposicion
Sodium laureth (n=>3) sulfate DL50 Oral Rata 1600 mg/kg -
Conclusion/Sumario No disponible

Toxicidad crénica
Conclusién/Sumario No disponible

Efectos crénicos potenciales en la salud haga a la sobreexposicién

Carcinogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Mutagenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Efectos de desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Efectos de fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

12 . Informacioén ecolégica

Efectos Ambientales No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ecotoxicidad acuética
Nombre de producto o ingrediente Prueba Resultado Especies Exposicion
Sodium laureth (n=>3) sulfate - Agudo EC50 3.12 a Dafnia - Water flea- 48 horas
4.01 mg/L Agua Ceriodaphnia dubia -
fresca Neonate - <24 horas

Conclusién/Sumario No disponible

Biodegradabilidad
Conclusiéon/Sumario  No disponible

13 . Consideraciones sobre la eliminacion

Eliminacion de los La eliminaciéon de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos
desechos de la legislacién de proteccion del medio ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos de las
autoridades locales.

La eliminacién debe ser de acuerdo con las leyes y regulaciones nacionales, regionales y locales correspondientes.

Refiérase a la Seccion 7: MANEJO Y ALMACENAMIENTO y Seccién 8: CONTROL DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL para informacion
adicional sobre el manejo y la proteccién de los empleados.

14 . Informacion relativa al transporte

Informacién Numero ONU Nombre de envio Clases GE* [Etiqueta Informacién adicional
reglamentaria adecuado

Clasificacion DOT No regulado - - - -

Clase IMDG No regulado - - - -

Clase IATA-DGR No regulado - - - -

GE* : Grupo de embalaje
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15 . Informacion reglamentaria

Clasificacion HCS No regulado

Inventario de Sustancias de los  No determinado.
Estados Unidos (TSCA 8b)

16 . Otra informacion

Fecha de emision 3/11/2009.
Fecha de la edicion anterior No hay validacion anterior.
Versién 1

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

De lo que tenemos entendido, la informacién contenida es exacta. No obstante, el proveedor antedicho ni ninguna de sus subsidiarias asumen
responsabilidad alguna en cuanto a la exactitud o integridad de la informacién contenida. La determinacion final para determinar si el material
sirve es la responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si
se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan.




